
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievieš Kopienas Kodeksu par 
noteikumiem, kas reglamentē personu pārvietošanos pār robežām (Šengenas Robežu kodekss), 5. 
panta 3. punktā minēto atsauces summu, kas nepieciešamas, lai šķērsotu ārējās robežas, saraksta 
atjaunināšana (publicēts OV C 247, 13.10.2006., 19. lpp., OV C 153, 6.7.2007., 22. lpp., OV C 182, 
4.8.2007., 18. lpp., OV C 57, 1.3.2008., 38. lpp., OV C 134, 31.5.2008., 19. lpp., OV C 37, 14.2.2009., 
8. lpp., OV C 35, 12.2.2010., 7. lpp., OV C 304, 10.11.2010., 5. lpp., OV C 24, 26.1.2011., 6. lpp., 
OV C 157, 27.5.2011., 8. lpp., OV C 203, 9.7.2011., 16. lpp., OV C 11, 13.1.2012., 13. lpp., OV C 72, 

10.3.2012., 44. lpp.) 

(2012/C 199/08) 

To atsauces summu, kas nepieciešamas, lai šķērsotu ārējās robežas, un kas minētas 5. panta 3. punktā 
Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regulā (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievieš Kopienas 
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamentē personu pārvietošanos pār robežām (Šengenas Robežu kodekss), 
saraksta publicēšana pamatojas uz informāciju, ko dalībvalstis dara zināmu Komisijai saskaņā ar Šengenas 
Robežu kodeksa 34. pantu. 

Papildus publikācijai Oficiālajā Vēstnesī ikmēneša atjauninājums ir pieejams Iekšlietu ģenerāldirektorāta 
tīmekļa vietnē. 

LIHTENŠTEINA 

Informācija, ar kuru aizstāj OV C 247, 13.10.2006. publicēto informāciju 

Valsts prakse attiecībā uz valsts iestāžu noteiktām atsauces summām, kas nepieciešamas, lai šķērsotu ārējās 
robežas, ir šāda. 

Trešās valsts valstspiederīgajam, kurš pats sedz savas uzturēšanās izmaksas Lihtenšteinā, ir jāpierāda, ka viņa 
rīcībā ir aptuveni CHF 100,- dienā. Studentam (kuram ir derīga studenta apliecība) jābūt CHF 30,- dienā. 

Trešās valsts valstspiederīgais, kurš mitinās privātā dzīvesvietā, nepieciešamos iztikas līdzekļus var pierādīt ar 
formālu apņemšanos (Verpflichtungserklärung), ko paraksta uzņemošā persona Lihtenšteinā. Atbildīgā iestāde 
(Migrācijas un pasu birojs) sniedz paziņojumu par uzņemošās personas maksātspēju. Formālā apņemšanās 
ietver izmaksas, ko trešās valsts valstspiederīgā uzturēšanās laikā nesedz valsts vai privātie veselības aprūpes 
sniedzēji, proti, iztikas, nelaimes gadījuma, slimības vai atgriešanās izmaksas, kas nozīmē neatsaucamu 
atbildības uzņemšanos CHF 30 000,- apmērā. Garantētājs var būt 

— ikviens pilngadīgs Šveices vai Lihtenšteinas pilsonis, kas dzīvo vienā no šīm divām valstīm, 

— kā arī pilngadīga persona, kurai ir uzturēšanās atļauja (Aufenthaltsbewilligung) 

— vai derīga pastāvīgās uzturēšanās atļauja (Niederlassungsbewilligung), 

— vai juridiska persona, kas ir reģistrēta komercreģistrā. 

RUMĀNIJA 

Informācija, ar kuru aizstāj OV C 247, 13.10.2006. publicēto informāciju 

Ārvalstnieku likums Nr. 194/2002 paredz, ka, lai ieceļotu Rumānijā, ir jāpierāda, ka personai ir nepiecie 
šamie iztikas līdzekļi uzturēšanās laikam un atpakaļceļam uz izcelsmes valsti vai tranzītam uz citu valsti, 
kurā ieceļošana noteikti būs atļauta. 

Attiecībā uz atsauces summām, kas nepieciešamas ārējo robežu šķērsošanai, īslaicīgas uzturēšanās valsts vīzu 
tūrismam, apmeklējumam, uzņēmējdarbībai, kultūras vai zinātnes darbībām, humanitāriem vai medicīnis
kiem mērķiem ir iespējams iegūt, pierādot, ka personai ir līdzekļi EUR 50 dienā, bet ne mazāk kā EUR 500 
visam laikposmam, vai līdzvērtīgi līdzekļi.

LV C 199/8 Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 7.7.2012.



Īstermiņa valsts vīzas iegūšana misijai, profesionālajam transportam vai ar sportu saistītām aktivitātēm ir 
iespējama, nepierādot iztikas līdzekļu esamību. 

Trešo valstu valstspiederīgajiem, kuriem ir nepieciešama vīza, šķērsojot ES ārējās robežas, (valstis uzskaitītas 
Regulas (EK) Nr. 539/2001 I pielikumā), uz kuriem attiecas ielūguma procedūra (*), iztikas līdzekļu apmērs 
ir EUR 30 dienā visam uzturēšanās laikam; pienākums darīt šos līdzekļus pieejamus ir fiziskai vai juridiskai 
personai, kura ir izteikusi ielūgumu.

LV 7.7.2012. Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis C 199/9 

(*) Valstis un administratīvi teritoriālās vienības, kuras vismaz viena dalībvalsts neatzīst par valstīm, kurām piemērojama 
ielūgumu procedūra, ir uzskaitītas ārlietu ministra rīkojumā Nr. 1743/2010: Afganistāna, Alžīrija, Bangladeša, Ķīna, 
Čada, Kongo, Ziemeļkoreja, Ēģipte, Indija, Indonēzija, Jordānija, Irāna, Irāka, Libāna, Lībija, Mali, Maroka, Mauritānija, 
Nigērija, Pakistāna, Sīrija, Somālija, Šrilanka, Sudāna, Tunisija, Uzbekistāna, Jemena, Palestīniešu pašpārvalde.
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